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Beachten Sie bitte, dass bei Schaden in Folge unsachgeméaien Einbaus
samtliche Garantieanspriiche erloschen.

Das Recht zu Anderungen an Inhalt von Montagesatz und Einbauanleitung
ohne Vorankiindigung bleibt vorbehalten.
Lesen Sie vordem Einbau diese Anleitung sorgfaltig durch.

Nous tenons a insister tout particulierement sur le fait que si ce produit
n‘est pas correctement assemblé par un technicien compétent, aucun droit
de compensation ne serarecevable en cas de dommages, notamment les
droits en vertu de la loi concernant la responsabilité a I'‘égard des produits.

Le contenu de ce produit, ainsi que des guides de montage qui les
accompagnent est sujet @ modifications sans préavis;
lisez attentivement ces instructions av ant de procéder a l'installation.

De installatie moet worden uitgev oerd door een erkende, competente
installateur. Incorrecte montage kan leiden tot het vervallen van elk recht
op schadecompensatie, met name die met betrekking tot product
aansprakelijkheid.

Deinhoud van deze kits en de installatiehandleidingen kunnen worden
gewijzigd zonder kennisgeving. Zorg er voor, dat u deze instructies hebt
gelezen en volledig begrijpt voordat u met de installatie begint.

We expressly point out that assembly not carried out properly by a
competent installer will result in cancellation of any right to damage
compensation, in particular those arising by virtue of the product liability
act.

CRRCARCEIY

Contents of these kits and their fitting manuals are subject to alteration
without notice, please ensure that these instructions are read and fully
understood before commencing installation.

Una vezmas, hacemos hincapié en el hecho de que si este producto no
es instalado correctamente por un técnico cualificado, se anulara
cualquier derecho de compensacion por posibles dafios, especialmente
los relativos a la legislaciéon vigente sobre este tipo de productos.

El contenido de los kits y sus correspondientes manuales de montaje estan
sujetos a posibles modificaciones sin previo aviso. Es importante que lea con
atencion todas las instrucciones y que las entienda perfectamente antes de
iniciar la instalacion.

Vi informiamo che, in caso di installazione scorretta e/o non eseguita da
un installatore competente, il Cliente perdera ogni diritto a un eventuale
rimborso danni e, specificamente, ogni diritto previsto dalle leggi sulla
responsabilita di prodotto.

| contenuti di questikit e i relativi manuali di installazione sono soggetti a
modifica senza preav viso. Siraccomanda di leggere attentamente e
integralmente tali istruzioni e di sincerarsidi averle comprese prima di
procedere all'installazione.

Vi meddelar att montering, som inte gérs fackmannamassigt, kommer att
hav a ratten till kompensation f6r skador, speciellt rattigheter enligt lagen
om produktansvar.

Innehallet i dessa satser och deras bruksanvisningar kan komma att andras
utan forvarning. Vanligen las dessa anvisningar noga innan du pabdrjar
monteringen.

Upozorfiujeme, Ze instalace provedena nesprav né nebo nekompetentni
osobou, rusi vesSkera prava na kompenzaci §kod, obzvlasté tech
zplUsobenych poruchou produktu.

Obsah téchto sad a navody na jejich montaz podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni. Prosim, ujistéte se, Ze jste sipoky ny pfed instalaci
precetly a dostatecné jim rozumite.

Det skal understreges, at montering, der udferes af en ikke-kv alificeret
monter, medfgrer bortfald af enhv er ret til erstatning seerligt i forbindelse
med erstatnings-krav, der matte opsta i kraft af loven om produktansv ar.

Saettenes indhold og monteringsv ejledninger kan aendres uden varsel, og
v ejledningerne skal derfor laeses og forstas, fer monteringen pabegy ndes.

Jos asennuksen suorittaa joku muu kuin pateva ammattilainen, tama
kumoaa asiakkaan oikeuden vahingonkorv auksiin, erity isesti sellaisiin,
jotka perustuvat tuotev astuulakiin.

Kiiinnity ssarjan sisaltéa ja asennusohjeita voidaan muuttaa siita etukateen
iimoittamatta. Naihin ohjeisiin tulee perehty @ huolellisesti ennen ennen
asennuksen aloittamista.

Oa TPETTEl VA TOVIOTE 0TI GUV apUoAdYNan TTou OV TTPAYMATOTTOIEITA
OwoTA Kal atrd €IDIKEUPEV O EYKATAOTATN 0dnyei 0€ akUpwon Twv OTTOIWV
SIKaIwPATWY  atrognuiwong évav Ti {nuiag kai ISIaiTEpa aUTUV TTOU
TTPOKUTITOUV CUHQWV O PE TO VO[O TTEPi EUBUV NG TTPOIGY TOG.

@60 |0|00 0

Ta TTEPIEX OPEV O QUTUNV TWV KIT KOI TA EYX EIPIOIO TOTTOBETNONG UTTOKEIV TAI O€
aMayég X wpig TTpoeidoTToinon. BeBaiwbeite 6TI 0 0dnyieg auTég £y ouv
SIaBaoTEl Kal £X0UV Yiv el aTTOAITWG KOTAV ONTEG TTPOTOU EEKIV ATETE TNV

eykardoToon.

Vi bemerker at montasje som ikke utf gres korrekt, av en kompetent
installater, vil resultere i annullering av all rett til erstatning for enhver
skade, spesielt de som oppstar av arten produktansvar.

Innholdene idisse sett og deres monteringsanvisninger kan endres uten
forvarsel. Vennligst pase at disse instruksjonene leses grundig og er forstatt
innen installasjonen startes.

Pragniemy wy raznie podkresli¢, ze nieprawidtowy montaz przeprowadzony

przez niekompetentne osoby bedzie podstawg rezy gnacji z ewentualnego

prawa do odszkodowania, w szczegoélno$ci wy nikajgcy ch zmocy ustawy o
odpowiedzialno$ci za produkt.

e |6

Zawarto$¢ opisy wany ch zestawdw i instrukcje ich montazu moga ulec
zmianie bez uprzedzenia; przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapoznac sie
z instrukcjamii upewni¢ sig, ze zostaty w petni zrozumiate.

OﬁpaTMTe BHUMaHMe, YTO NpU NMOB pexaeHUAX, BO3HUKLUX B e3yibTaTe
HenpasB UbHONO MOHTaXa, UCTeKaktT BCe BUAbl rapaHTun, B YaCTHOCTHU,
KacawLmeca 3akoHa, pery nmpy toLwero oTB €eTCTB EHHOCTb 3a Ka4eCTB O

npoAy Kuuu.

Mpown3BoauTens coxpaHsieT 3a coboi NpaBo Ha U3MEHEHWe cofepXaHus
MOHT&)KHOTO KOMMIEKTa M UHCTPY KLMK MO y CTaHOB ke 6e3 npeaB apuTensHoro
y BefloMrneHusi. BHuMaTenbHO npouuTante MHCTPY KUMIO nepes Havyanom
y CTaHOB KU.

Upozorfiujeme, Ze inStalacia vy konana nesprav ne alebo nekompetentnou
osobou, rusi vsetky prava na kompenzaciu §kod, obzv 1ast'tych
sposobenych poruchou produktu.

Obsah tychto sad a navody naich montaz podliehaju zmenam bez predchad-
zajuceho upozornenia. Prosim, uistite sa, Ze ste sipoky ny pred in§talaciou
precitalia dostatocne ste im porozumeli.

Va atragem atentia ca montajul efectuat incorect sau de catre personal
neautorizat duce la anularea oricarui drept de compensare a ev entualelor
daune produse utilizatorului.

UG

Continutul acestor pachete precum si al instructiunilor de montaj pot fi
modificate fara preaviz. Varugam sa v a asigurati ca aceste instructiuni sunt
citite si intelese Tnainte de a incepe instalarea.
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EXP/Expiration date:
Best before:
Use by:

Die Temperatur von Fahrzeug und Werkstatt soll
zwischen 18° and 40° C liegen.

Die Werkstatt soll sich in einem trockenen und gut
bellifteten Zustand befinden.

Dieses Produkt beinhaltet
Befestigungsmaterialien mit einem Verfallsdatum.
Dieses Produkt nicht installieren wenn eines oder

mehrere Verfallsdaten Uberschritten sind.

Le véhicule et I'atelier doivent av oir une
température comprise entre 18 ° et40 ° C.

L'atelier doit 'étre sec, bien v entilé et drainé.

Ce produit contient du matériel de fixation avec
une date d'expiration. Ne pas installer ce produit
siune ou plusieurs dates d'expiration sont périmé.

Zowel voertuig als werkplaats moeten een
temperatuur hebben tussen 18° en 40° C.

De werkplaats dient droog, goed gev entileerd en
gedraineerd te zijn.

Dit product bev at bev estigingsmateriaal met een
houdbaarheidsdatum. Installeer het product niet
als één of meer data zijn overschreden.

Both the v ehicle and the workshop are required to
hav e a temperature between (65° and 104° F).

The workshop is to be dry, well v entilated and
drained.

This product contains fixation material with an
expiration date. Do not install this product if one or
more expiration dates have been passed.

Mantener el vehiculoy el area de trabajo en un
rango de temperaturas entre 18 y 40° C.

El area de trabajo debe mantenerse seca,
ventialada y drenada de agua.

Este producto contiene material adhesivo con
fecha de caducidad. No instalarlo si estafechade
caducidad ha sido rebasada.

Sia il veicolo che I'of ficina dovranno av ere una
temperatura compresa tra 18° e 40° C.

L'officina dev e essere asciutta e ben v entilata.

Questo prodotto contiene materiale difissaggio
con una data discadenza. Noninstallare il
prodotto se la data & gia scaduta.

Bade fordonet samt v erkstaden skall halla en
temperatur mellan 18°-40° C.

Verkstaden skall varatorr, vl ventilerad med
avlopp.

Produkten innehaller fixeringsmaterial med
utgangsdatum. Installera ej produkt om ett eller
flera utgangsdatum har passerat.

Vozidlo i dilna by pfi instalaci méli byt
temperovany mezi 18° az 40° C.

Dilna ma byt sucha, dobfe ventilovanaa
odv étrana.

Tento pfiprav ek obsahuje instala¢ni material s
limitov anou pouzitelnosti. Neinstalujte proto tento
produkt, pokud bude jeden ¢ivice prostfedkd po

datu maximalni pouZzitelnosti.

Bade bilen og v zerkstedet skal under hele
arbejdet hav e en temperatur i mellem 18° og 40°
grader C.

Veerkstedet skal v eere tort og godt v entileret.

Dette produkt indeholder materialer med en
udlgbsdato. Installer ikke dette produkt hvis en
eller flere udlgbsdatoer er passeret.

Toimenpiteen aikana tulee seka ajoneuvon etta
asennustilan 1ampdtilan olla 18 ja 40 C asteen
valilla.

Ty 6tilan tulee olla kuiv a, hy vin ilmastoitu ja
poly ton.

Tama tuote sisaltéda v oimakasta limaa, jonka
viimeinen kay ttépv m on maaritelty . Tuotetta ei
tule kay ttaa taman paivamaaran umpeuduttua.

Toéoo 10 X nua 6o0 Kal To ouv epyeio Ba TTpémel va O X wpog Ba Tpémel va € el Enpr aTudo@aipa, va

€xouv Beppokpacia peragu 18° kai 40° C.

agpieTe KOAG Kal VO Eiv al X wpig v EPA.

AuTO TO TTPOIOV TTEPIEX €1 UNKG OTEPEWONG HE
nuepopnVia Agng. Mnv totroBeteite autd To
TTPOIOV, GV €vaf TTEPIOCOOTEPA UNKG €X OUV AEEL.

Bade kjeretoy et og v erkstedet er nadv endig for a
ha en temperatur mellom 18 ° og 40 ° C.

Verkstedet méa v eere tert og godt ventilert.

Dette produktet inneholder feste/limmateriale med
en utlgpsdato. Ikke installer dette produktet hvis
en eller flere utlgpsdatoer er bestatt.

Temperatura nadwozia samochodu, jak i
temperatura powietrza w warsztacie, muszg sie
mie$ci¢ w zakresie 18-40°C.

W warsztacie musza by ¢ zachowane odpowiednie
warunki: musi by ¢ suchoidobrze dziata¢
wenty lacja.

Ten produkt zawiera utrwalacze, ktére majg
wy znaczona date przy datnos$ci. Nie stosuj
produktu po dacie przy datnosci.

TemnepaTy pa aB TOMOGUNSA ¥ NomeLleHus
nomkHa obimb oT 18° go 40° C.

MomellieHne AOIMKHO ObiTb CY XM M XOPOLLO
NpoB ETPEHHBIM.

Mpopy KT coaeput matepuanbl Ans KpenneHus,

MMeroLme Cpok rogHocTu. He yctaHaB nuBaite

npofy KT, eCNn NpeBbilleH OAUH unn Gonee cpok
rOAHOCTM.

Vozidlo, taktiez aj dielna, by mali mat teplotu od
18° do 40° C.

Dielna ma by t'sucha, ventilovana a dobre
vetrana.

Tento produkt obsahuje inStalacny material s
obmedzenou dobou spotreby . Neinstalujte tento
produkt pokial jeden, alebo viac ztychto datumov

uz je po datumu spotreby .

RN RN ARCAROR O R CARCRECRNCRRCARCARVANS

Temperatura din atelier sitemperatura v ehicului
trebuie sa se incadreze intre 18° $i40° C.

Atelierul trebuie sa fie uscat si bine v entilat.

Acest produs contine materiale pentru fixare cu

termen de v alabilitate. Nu instalati acest produs

daca unul sau mai multe termene de v alabilitate
au fost depasite.
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Shampoo
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Den angegebenen Bereich mit Autoshampoo reinigen.

Den angegebenen Bereich mit Isopropy I-Alcohol reinigen um Wachs oder Olriickstéande
vom Lack zu entfernen. Bitte benutzen Sie keine Lésung die einen Olfilm auf dem Lack
hinterlasst.

Nettoy ezla zone indiquée avec un shampooing de v oiture.

Nettoy ez la zone indiquée av ec de I'alcool isopropy lique pour enlev er toute cire ou de corps
gras de la peinture. Ne pas utiliser de solution ou de détergent qui va laisser de film gras
sur la peinture.

Reinig de gemarkeerde oppervlakte met auto shampoo.

De gemarkeerde opperv lakte reinigen met alcohol of spiritus en alle olie- en vet restenen
v erzegelingsmiddelen v erwijderen. Geen terugv ettende oplosmiddelen gebruiken.

Clean the indicated area with car shampoo.

Clean the indicated area with methy lated spirit to remov e any wax of oily remains from the
paint. Do not use any solution or detergent that will leav e an oily film on the paint

Limpiar el area indicada con champu de coche.

Limpiar el area indicada con alcohol isopropilico para quitar los restos de cera o aceite de
la pintura. No usar ninguna disolucién o detergente que pueda dejar restos de aceite en la
pintura.

Pulire la zona indicata con shampoo per auto.

Pulire la zona indicata con alcool isopropilico per rimuov ere la cera o residui oleosi della
vernice. Non usare nessuna soluzione o detergente che possa lasciare una patina oleosa
sulla vernice.

Rengér omradet i fraga med bilshampoo.

Rengdr omradet med isopropy I-alkohol f ér att ta bort vax och/eller oljiga rester fran lacken.
Anv and ej rengdringsmedel som lamnar oljiga rester pa lacken.

Vy Cistéte uv edend mista auto Samponem.

Vy Cistéte uv edena mista isopropy I-alcoholem pro odstranéni zby tkd v osku a mastnot z
laku. Nepouziv ejte Zadné jiné prostiedky ani Cistie které vy tvafi olejovy film na laku.

Vask det indikerede omrade med autoshampoo.

Rens det indikerede omrade med isopropy |-alkohol for, at fjerne v oks og olie fra lakken.
Brug ikke en oplgsning eller et rensemiddel, som efterlader en oliefilm pa lakken.

Puhdista ensin asennuskohta autoshampoolla.

Puhdista asennuskohta isopropy I-alkoholilla poistaaksesi maalipinnasta mahdollinen vaha
jarasva. Al4kéayta puhdistukseen mitdan, mika saattaa jattaa oljy isen kalvon
maalipinnalle.

KaBapioTe TNV OUYKEKPIPEV N TTEPIOX I HE CAPTTOUGV
QUTOKIV ITOU.

KaBapioTe TNV OUYKEKPIYEV N TTEPIOX I KE IGOTTPOTTIAIKH) GAKOOAN YIa Vv O AQAIPECETE TUX LV
UTTOAEippaTa aTTo KEPi 1 AGdI atrd 10 X pwua. Mnv x pnoipoTTolgiTe KETToI0 diGAupa TTou
UTTOPEi vV a 0Pl KATTOIO EAQILDEG UTTOOTPWHA ETTAV WOTO X PWUA.

Rengjer angitt omrade med bilshampo.

Rengjer angitt omrade med isopropy I-alkohol for & fjerne v oks eller olje/fett-rester fra
lakken. Ikke bruk noen kjemikalier eller vaskemiddel som vil etterlate en fet film pa lakken.

Oczy $¢ wskazane miejsca szamponem samochodowy m.

Oczy $¢ wskazane miejsca alkoholem izopropy lowy m, aby usuna¢ z lakieru pozostato$ci
wosku lub oleju. Nie stosuj detergentéw, ktére mogg zostawia¢ na lakierze nawet delikatne
warstwy oleju.

MpomoiiTe 06o3HauYeHHy o obrnacTb aB TOMOGUITbHBIM
LLAMMY HeM.

MpoTpute 0603Ha4EHHY 10 06acTb M30MPONUIOBbLIM CNMPTOM ANs Y AaneHus xupa u
BOCKa. He npumeHsiiiTe pacTBOpbI, OCTaB MAOLLME XKUPHY IO NAEHKY Ha MOKPbITUM.

Umy te oznacené miesto Sampoénom na auta.

Umy te ozacené misto isopropy I-alkoholom aby sa odstranili pozostatky vosku a mastnoét z
farby. Nepouziv ajte Ziadne rieSenia, ani Cistiace prostriedky, ktoré by zanechali mastnoty
na laku.

RN R RNV ARCAROR O R CARCRECRNCRRCARCARVANY

Curatati zona indicata cu sampon pentru autov ehicule.

Curatati zona indicata cu alcool izopropilic pentru a indeparta urmele de ceara sau ulei de
pe suprafetele vopsite. Nu utilizati solutii sau detergenti care lasa o pelicula uleioasa pe
suprafetele vopsite.
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